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(1) IfI had time, I would drop in on you.
(b LIFHIAHNIE, BDOLIAHINHEDLDEDN,)
(2) If I have time, I will drop in on you.
(b LERZ DL, HOLIAHILVEHFD L)
BBIROIRIVE . [HCED] 289 2 EBF O THET 5.

pl

1.

(1) had % would drop &\ ) BE DAL [MKETED:] OXTH2 LT %,

(2) HIUCHEMH2ERT THHDE] oXTHY), IKEFEOLTIE R\,
If you tried to be kind to him, he would surely show you some kindness in return.
(BLDRAPWITHINIL LS ETHE, D E oL BRLICHARLICHNILTNEZESH12,)

. If you don’t have anything more to read, go to the library.

(BB FE DOV TNE, KEHMTE RS )

2 FEHBE: (f+S+HBER~, S+wouldlshould, could, might] +&F ....)

What would you do if you had a million yen? (b L& 7%7225100 THFE->Twz6E89 LE329%)
BRoORIE [l FTREZORETIEILL, BHEOREIRTINEEZET, [bL~%5HIE, T

1

1.

HHIN] EVIRDBERDETH Y, HETRELWE ) ITHEET 5.
If he didn’t know about the news, he would keep silent.
(b LIEDZOHHRIZOWTHL RITUE, HIZB->TW5AEEES ) IT,)

. If the stars were visible only once in a hundred years, the whole world would await

the spectacle with breathless interest.

(L LAD 100 EIZ—E LA RTE, MRBBZ0TIES Lwkd 25723 %2 0 A THEIE
FEL b YE LA ,)

3 REHBERT : (If+S+HBERTH~, S+would[should, could, might] have+8%%% ....)
If the doctor had come a little earlier, the boy might have been saved.
(b LEHZED L )P LR ETORS, DERAS 7203 Lhizw,)
BRoORIVE . [EEBEe T 3BEOFEINTIREEZET. [#iE] ° [KE] 2rokfHbrat

3l

1.

ZENL 0,
If you had been at the party last night, you would have had a very good time.
(L LDRIEDPMERD /=T 1 =12k TwIUE, ETHRLGATLAZA) 1)

. If he had followed the doctor’s advice, he would not have fallen ill.

(b LEAEZOREIHE > T2 b, BIIIRKIS RS RN 2727259 120)

4 FRHEEIFEEORFINELZHS | IFHREEEER T, IRERBE)
If John had not bought that expensive picture, he would have a lot of money now.
(b LY aryddbosfizigz o TuaiTiu, HidsITs, KEHLES )
BRoORIVE . SAEITREOFFEIILT 2N EL KT OTHEEBELE T 2 v, JakiEidBEOFIITK

3l

1.

TAHWELE LT OTRELREZ V5,
If T had taken your advice, I would be happier now.
(B LD -0 EZZIFANTH RS, 53513 E3E7259513,)

. We should still be mere animals if mankind had not invented languages.

(b LANEDSHEEYV IS otz b, MBI IR ZEWICT ELVIZT7)



5 ERERICDWLWTOIRE : (If+S+should ~)¥{If+S+were to ~)
(1) If he should hear of her illness, he would [will] be surprised.
(=1L OFHRD Z 2w n, RIFTELESH.)
(2) If the sun were to rise in the west, I would not change my mind.
(72 2 KRBT SH-TH, RFROLEEZ T A)
BRoIRIUE. ORI, [FTL0ELIHN] LwIKHLIETA TV,
(1) If+S+should ~»EITIL, E’E’ﬁ@ﬁb@]ﬂ?ﬁ‘ BRI ORI EdH Db,
(2) iffih o were to XFEBREN RO AICOHVLNE, F72, if it even if & [/ U
DERZRTZENDH S,
%¥pl> 1. If he should fail again, what would[will] become of his family?
(b LIEDHORK LS, ORIEEZED) BRDB1EH 9 D)
2. What would you do if the world were to come to an end tomorrow?
(HHR2BHAKDY ZAZ L L LS, BRI E) LETH)
6 (REERE
(1) Ttis necessary that he (should) go there himself. (1{H &A% 21247 2 & ALES,)
(2) God bless you! (H7a7ICHOEANH) EFT L9 I12.)
fERoIN1 > ﬁﬁ&ﬁﬁ%@%@ﬂ-%ﬁﬂim%nfwéwfﬁifﬁ<o
(1) 4 - 2% - B EA2RTHFASLERE M2 E2 KT BAFIH C that Hioh T, B
510)@%75‘)15]\/\ bh, Thz [REERBE] LRI DD D, 4 F 1) X Tid(should + B
FOER) = WA AL D 5,
(2) MR AT LICHFAOFEZHV2EBHNZHEDH 5,
#61> 1. He proposed that the rules (should) be revised. #iZZDNV—VZHIEL L9 EREL )
2. Long live the Queen! (LT !)
7 if D&
(1) Were I interested in music, I would accompany you to the concert.
(FADSEEICHR DS H UL, I ¥ — MRS 2 D720%)
(2) Had I realized it was a letter from him, I would not have thrown it away.
(ZNDEPEDOFRIEZLH o T2 h, EThPo72D7Eh)
BRORTIIE SUFO BRI NS L, TiEE () BEOFEIHICEEIE X 5,
(1)=1If I were interested in music, ~.
(2)=If I had realized it was a letter from him, ~.
%561> 1. Had he not been brave, he would have fallen prey to the wolves.
(b LD BT 5725 61F, HEA T 7 I0MEICLR > TW2Z59,)
2. Should I be late, don’t wait for me, please. (Jj—FADENTDH, AEFFLVTLZEWN,)
8 REEDIEARIE
(1) If it were not for these rules, I wouldn’t mind anything.
(TN SOHAND T, FAIIMTHEITTH T ENRNVEASHIT,)
(2) But for his speech, the decision might have been otherwise.
M DFHS o725, HPITES72D DI R > TWzhd Litkwv,)
) I wish I had not wasted time when I was young. (FAZF VG, R 2 8EKIC L 20T X Ao 720)
) If only I had my own room! (HZHHOMED D) S 2 TE%d.)
5) He talks as if he had lived in Paris. (%13 % % T/8) IfEATW 20D X 9 IZ5ET.)
) It’s time you went to bed. (3 ) ELEHTY Xo)



BRIRoR1 >

&E> 1.

6.
9 ifgidhb

F WENBEFHORITHEET 5, FMLERZFHOEBPHLHOT, HEEh2bNbLHIZEhE

NOFFOBMRAEFEITHEZ D X HI2T 5,

(1)(2) if it were not for[if it had not been for] =but for=without [ L (45 (H D & X))
~H RN (h o727 5] ). but for X without ®¥6, WEFEHEPREEREZET 0
(TG OB F T E B,

(304) (Iwish+ g, Ifonly+iEik!) [~%b(~Eo/Bblvnall]

(5) (as if[though] +1E#:) [FHT~THL(THo72)0D L H12]

(6) (Itis (high) time+ gl [ 9 (&5 <I2) ~F WM 72

If it were not for[But for, Without] law in human life, our condition would be no
better than that of wild beasts.
(NHEATRSEEAS UL, b oRBIITFEREFMKICEZ-TLED S 90)

. If it had not been for[But for, Without] the accident, I could have arrived earlier.

(ZDFMD G ho72b, FAFD o ERLETZEH )

. I wish I could read English novels as easily as Japanese novels.

(HRFEDOMHZ2m LD LF L H5nzRd <, EHEONHEEZHO UV WDI,)

. If only I had known about the news yesterday!

(ZOHLEZEHAI> TE R W54 d,)

. The Leaning Tower of Pisa appears as if it were about to tip over.

(EHofFBEIEFE 2 THICHBENZIICHZ 50)
It is high time we started. (& - {IZHBET LTI .)
ICIEBHRIR

(1) We started at once; otherwise we would have missed the train.
(RAZ=BIE T CIEHFEE Lz 29 Ledo2bFBICE D ENRTHES S )
(2) With more practice, he could have become a starting lineup.
(BOD LB LT n, JRIIEEA VN —ICRDBIENTELDIT,)
(3) A wise man would not do such a thing.
(BWALRDL, ZALIERLEWVES),)
(4) To hear him talk, you would think that he is clever.
EAFETOZMITIE, ST BFOZEER I 7259 .)
BRoR1o- BEloORGFICHEH L, IKEETH S L% Bk if ikt SOhoRIGEEN - 257 -

Fpl> 1.

ASER - 37 EEHEOBRPE TN TN D I ENE 0,
1)=If we had not started at once, we would ~. otherwise [ %9 TZ&IFIUL] 23502 FE T,

(1)

(2)=1If he had practiced more, he could ~. HIF4W D With ~ [~»HF] BEMEE2ET,
(3)=If he were a wise man, he would not ~. Fi& A wise man 255 % %7,

(4)=1If you heard him talk, you would ~. to ANEANEMZET,

He followed my advice; otherwise he would have failed.
MRERDBEIHE STz £ Lados2bHITR KL TW27259,)

. In your place, I wouldn’t tell him about it.

(BhRT=ONE RS, BRI FOI L 2EILVESH )

. Too much heat and light would destroy the balance of life.

FEHDLTENL, EWONT VA EWET 57259 0)

. It would have been far better for him to have been asleep.

(PRIZIR S TV I DB T o e I o225 9,)
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1 ROBAXICEIEXICEZ LIS, () ICEYLEEAERY, RETEILIL,
(1) & LEAZ ZiCw7z s, FAOEEE T T NE7EA )1,

If he ( ) here, he would help me with my homework.

7 is 1  were 7 has been I had been
[J2) do BB LTVNE, a3 Hl0T Yy a7 7% 5Nz01,

If you ( ) earlier, you could have avoided the morning rush hour.

7 left 4 have left 7 had left I would be left
[U3) RACERAT 72 5D,

IwishT ( ) a younger sister.

7 had 4 would have 7 have I  have had
()4) H—R2EH L7726, BIHFELTLZE W,

IfI ( ) late, leave without me.

7 were to 4 should 7 had been I should be
[I5) »%7zd D769 LET 0%

What ( ) if you were in his place?

aul

7 will you do 4 will you have done

7 would you do I would you have done
[)6) Z0ZMIEE 2 TREZH > TVE00 X ) ITRAICIZIZZ AL,

The woman smiled at me as if she ( ) me.

7 has known 4 had known 7 knows I  knew
(A7) A2 DFEE2EATHZE, ot RAEEL TV 1S LAZWOI,

( ) he taken the medicine, he might have recovered more quickly.

7 If 1 Has 7  Had I Ifhad

2 ROBAXICAIEXICAEZ LIS,  KEYAEEEEILEIL,
(1) A7V —, £256Z5RETHVNI AL,
Mary, it’s about you up.
[12) ZoFERSHIPUIATIE, bl FTE 201,
this room a little bigger, I it with you.
CI3) & LIEZAH 2D W26, /i3 Tueny v —712L 897259,
see her dance, you think that she is a professional dancer.
[14) HAZEGICHEEZ EPZRITFIUT XL 0o 72,
I I not left my bike in such a place.
[I5) b LEM 2T E, A7 boARHITRIEZS D
Ifit art, our life would be dull.
[16) B LA ERIZH o & THITFHA TV 25, HRIZI TITRZLD LB ol
She might here if you her more politely.
(7)) AYMORELZLHLIZEZHHFLTINDLLESL S,
would understand you.
[I8) HLdoEHLTy FEEILEZS TS, FAZETAHIED o & EFICHEEIFEETNE7259,
IfI Mr. Wood earlier, I English better now.

5
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NEXD( )AL SEYEFANERY, OTHERALEIL,

IfI (am, are, were) not busy, I would help you.

(1)
(2) If she (comes, came, had come) yesterday, she could have got the ticket.
(3) If we had not hurried up, we (missed, would miss, would have missed) the train.
(4) IfI (have, had, had had) a little more money, I would buy a better camera.
€ ROHAEAXICEIRXICKEDELIIC,  KEYLEEEEZLIV,
(1) HPEOBELIHTEITVNDIT,
he understand your words.
(2) PRFFATHRTENE DT 72D L HIZEE L7,
He talked he it for himself.
(3) IR THVVEHTT X,
It’s you home now.
(4) ZOERB o720, IV R- b 2EHELIENTELRDP 72759,
the book, I
the report.
3 ( IANHALTELEHICEALSL,
(1) IfI (know) his phone number, I could call him.
(2) IfI (be) you, I would tell her the truth.
(3) What would people say if I (wear) this miniskirt?
(4) IfI (have) a yacht, I could have gone cruising.
(5) The doctor suggested that he (change) his job soon.
(6) It’s time we (think) of environmental pollution seriously.
(7) Masao speaks as if he (know) a lot about fishing.
(8) IwishI (be) born in the 1960’s.

4 KROEXD( )ICEYEEAERY, TETEILRIL,

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

( ) a little more effort, he would have succeeded.

7 For 4 But for 7 Owing to T With
If I had enough time, ( ) shopping with you.

7 Iwould have gone 4 Iwent 7 had I gone
The boys wish that they ( ) better.

7 can play 4 will play 7 had played T
If our last batter had not finally hit a home run, our team would (
7 have lost 4 have won 7 lose I win
I proposed ( ) with me.

7 her to come 4 to her coming 77 that she came
( ) it not been for the money, we would not have succeeded.
7 Have 4 Having 7 Had I To have

I I would go

are playing

) the game.

I that she come



B XOBAXICEYEXICEDLSIC, ICEYIBEGEEET R,

(1)

(2)

L BT, BATIT T 20TTH%

I would be glad to go with you

FTIESLWBELERAEGTLZ, FATEEZR TR LE L7z,
What a nice winning game! I felt
ZAGZELRITNIE N o72DI,

I I such a thing.
BEDRH L7 b ERERFELRWES ),
If you, I would

BT IE, A OAETHIRIZFEIEN D DL,

, our life would still be primitive.

B XRDENEBRICH--TEEHLAEIL,

(1)

(2)

(3)

(4)

But for water, every creature could not have lived on the earth. (#3\2)

If he were a true friend, he would not betray you. (a true friend % F3&(Z L C)

Born in better times, she would have become famous. (If #&EXHLIZL T)

A little earlier, and you could have seen the parade. (You could have seen the parade T4 )

7 BAEANICEIENICEDEIIC, BEENPALEIV, DEICELTaAryYEAVBIE,

(1)

AT OEMLE, NIEDPHE-TWELERSI S,

(him / speak / to / hear), one would take him to be mad.

OB LWNT D o726, RIFILOPTEIZES TV d Lk,
If (kind / had / for / not / his / been / it) assistance, I might have gotten lost in the mountains.

bLBVDR72725726, ALWALZWITEDIT,
(help / you / were / 1/ poor / would / I) people.

WOFH L VHEFHZH > TV OBHEVWEZ DI,
(his/we /if / 1/ address / knew / see / new / could) each other.

Do LRAMELTVIE, ZTOHBEZHITLIENTE 2D Lk,
(left /if / 1/ avoided / had / earlier / might / I/ have) the accident.

H LZFDOEFEDHIC D oo 725, WIFEN L2522 59,
(not / the / would / student / if / on / desk / had / the / not / it / leaned / have) broken.
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ROEXZHAZBICEL B S,

(1) I wish I could join the tennis club with you.

1B

=i
M

(2) If she had read the book, she would not have made that mistake.

(3) It is time you realized the importance of health.

(4) IfI had been able to speak English well then, I could have told Mr. Smith the way to the station.

(5) It surprises me how many mechanics and garagemen treat gasoline as though it were as safe as

water. They forget that it can be so dangerous.

(6) To hear her talk, you would sometimes have concluded that she was living in a world of complete

unreality.

(7) If tea were to cease to be available, the American or the Frenchman would be only mildly annoyed.

Without tea, however, the Englishman would be unable to act, to think, even to live.

(8) Without speech, only the most elementary forms of communication would have been possible, and

without words, man’s mental evolution and inventive progress would have been slow indeed.

(9) Were he asked why he doesn’t eat fruit salad or ice cream or cake for breakfast, his reply would be
that they wouldn’t be good, or that nobody does it, or that they aren’t suitable breakfast foods.

(10 Not long ago, I had a chance to watch a surgeon perform a delicate brain operation. A slight slip of

his hand would have meant instant death for the patient.




B ROEXEFRAT, HEDBWICEZLREL,
Scientists are used to dealing with doubt and uncertainty. All scientific knowledge is uncertain.
This experience with doubt and uncertainty is important. I believe that it is of very great value, and
one that extends beyond the sciences. I believe that to solve any problem that has never been solved

before, you must not keep the door to the unknown closed. (A>You have to permit the possibility that

5you do not have it exactly right. Otherwise, if you have made up your mind already, you might not

solve it.

When the scientist tells you he does not know the answer, some may say that he is an ignorant man.
When he tells you he has a feeling about how it is going to work, he is uncertain about it. When he is
pretty sure of how it is going to work, and he tells you, “This is the way it’s going to work, I'll bet,” he

10 still is in some doubt. And it is of supreme importance, in order to make progress, that we recognize
this ignorance and this doubt. Because we have the doubt, we then propose looking in new directions
for new ideas. The rate of the development of science is not the rate at which you make observations
alone but, much more important, the rate at which you create new things to ®@.

) If we were not able or did not desire to look in any new direction, if we did not have a doubt or

15 recognize ignorance, we would not get any new ideas. There would be nothing worth checking, because

we would know what is true. So what we call scientific knowledge today is a body of statements of

varying degrees of certainty. Some of them are most unsure; some of them are nearly sure; but none is

absolutely certain. Scientists are used to this. We know that it is consistent to be able to live and not

know. Some people ask, “How can you live without knowing?” I do not know what they mean. I always
20 live without knowing. That is easy. How you get to know is what I want to know.

This freedom to doubt is an important matter in the sciences and, I believe, in ® other fields. It was
born of a struggle. It was a struggle to be permitted to doubt, to be unsure. And I do not want us to
forget the importance of the struggle. As a scientist who knows the great value of a satisfactory
philosophy of ignorance, and the progress made possible by such a philosophy, I feel a responsibility to

2 proclaim the value of this freedom and to teach that doubt is not to be feared, but that it is to be
welcomed as the possibility of a new potential for human beings. If you know that you are not sure,
you have a chance to improve the situation. I want to demand this freedom for future generations.

(1) THREA), B)Z HAGEIZHE L & 3w,

(A)

(2) TFHERQD test LIZIFF CNEZ KT HEREZ 15, AOPTORO T THEH L2 3w,

(3) THEE®@ other fields I22oWT, PIZIZED L) BT EZONLD . HARETHIILZ 3V,




